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ON THE QUESTION OF TOPONYMS AND MICROTOPONYMS OF THE SETTLEMENTS
IN THE AKHTYNSKY DISTRICT OF THE REPUBLIC OF DAGESTAN

Ramazanova Latifa Dashdemirovna
Dagestan Scientific Center of Russian Academy of Sciences
Sherifalieva.latifa@yandex.ru

In the article the toponymic fund of the Akhtynsky District, one of the largest and most densely populated areas in the Republic
of Dagestan, is considered for the first time. The toponymic material of 19 existing, 17 abandoned and 3 completely disappeared
settlements of the district are studied. Special attention is paid to the microtoponyms of the disappeared settlements, particularly
to the unrecorded material which is endangered. Their classification by word-formative and morphological models and semantic
groups is presented.

Key words and phrases: toponyms; microtoponyms; the Akhtynsky District; settlement; collection and processing; classification;
word-formative models; semantic groups.

YVIK 81-114.2

B cmamve paccmampugaemcs 6onpoc 0 pasiudHOU Poau U CMeneHu aKmueHOCMY PAHBIX YYACIHUKO8 KOMMYHU-
KAMUBHOU CUMYAYUU CIYX08 (NOPONCOEHUS U PACHPOCMPAHEHUS) U cumyayuu noocayuueanus. B ceasu ¢ smum
aemop npusooum Kpamkuti 0030p yxce paspabomaHHblx meopemuyeckux nOIOHCEHUll 0 TUYHOCMHbIX XapaKmepu-
CIMUKAX U KOMMYHUKAMUBHOM NO8edeHUuU aopecama 8000we u oeiaem psao HAOI00eHUl 8 OMHOWEHUY CTYUAIOUe2o
U ROOCTYWUBAIOWe20 NPU PACIPOCMPAHEHUU HEOOCTNAMOYHO NOOMBEPHCOCHHOU UHPOPMAYUU.

Kniouegvie cnosa u ppasvi: TOBOPSIINIA; KOMMYHUKATUBHBIH aHAlN3; KOMMYHHKAaTHBHAs CUTYalUs; TOCTyIIHBAIO-
IIUH; TparMaTHKa; CIyXH; CIyIIAIOIIHH.

PamanTtoBa Oubra BsueciaBoBHa
Canxm-Ilemepbypeckuil 2ocyoapcmeenHblil diekmpomexnuieckull ynugepcumem umenu B. U. Ynvanosa (Jlenuna)
ms.ramantova@mail.ru

CJIYIIAIOIIWE U MOJICTYIHIUBAIOIIAN B CATYAIIAU CJOYXOB

B naHHOH cTaThe MPEANpPHUHATA MOIBITKA 00PATUTHCS K aHAIN3Y POJIM CIYIIAIOIMIETrO M, B YaCTHOCTH, POJIH MOJ-
CITyLIUBAIOIIET0, KaK KII04esblX CyObeKkmos UMEHHO B CHTYaIlUH Tepefadyd HEAOCTAaTOYHO MOJATBEPKACHHON MH-
¢dopmanuu. HecMoTpst Ha To, YTO CiylIarolye BOOOIIE BBIOJIHSIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B JIIOOOM Juajore, ata
POJIb HE HMCCIIEN0Baach AOCTATOYHO MOAPOOHO B OTHOIIEHUH MOPOXKAEHUS U PACHPOCTPAHEHUS CIYXOB U IMOTOMY
MPEACTABISIET OCOOBIH MHTEPEC ISl U3YUSHHUS Pa3HbBIX acleKTOB (PyHKIMOHUPOBAHHS KaTETOPUH CITyXOB.

HecMoTps Ha HEOJHO3HAYHOCTH MOHUMAaHHS KaTErOPUH «CIIyXH», Ha MaTepuaje si3blka Obula BBISBJICHA U OIHU-
CcaHa CTPYKTypHas M CEMaHTHYEeCKass OpPraHM3allis CUTyallMM Tepeladyd HIM MOPOXKACHUS HENpPOBEPEHHON WH-
¢dopmanuu. Mcxoas u3 CyIIECTBYIONIMX HaONIOJCHWI NpencTaBuTe]el IparMa-KOMMYHHKAaTHBHOTO aHaju3a
(Ix. Cépms [5], A. Topmon, Ix. Jlakodd [8], H. . dopmanosckas [6; 7], K. A. Jomunus [2], T. I'. Bunokyp [1]),
0OBIYHAsT KOMMYHUKATHBHAS CUTYallMsl BKIIIOYAET B CE0S1 TOBOPSIIIETO, CIYNIAOIIEr0, COOOIEHNE, 00CTOSTEIbCTBA
KOMMYHUKallMd W MCTOYHUK HMHpopMannu. PasHuIla MeXay CUTyaluel CIyXOB M CHUTyaluel, B KOTOPOH CIyXu
HE MEepeAarTcs, 3aKIII09aeTCs B CIEAYIoeM. B KOMMYyHHKaTUBHON CUTyallud TOBOPSAIINN, KaK IPaBUIIO, SIBIISAETCS
MEPBOHAYAILHBIM UCTOYHUKOM CIYXOB, U BCS KOMMYHHKATHBHAsI CUTyallUsl SIBJISETCS IEPBUYHON C TOUKH 3PEHUS
NOpoXKIeHUs: nHPopMaruu. YTo KacaeTcs CUTyally CIYXOB, TO HMOHITHS MCTOYHUKA WH(POPMAIMU M TOBOPSIIETO
pasnenenbl. VIHBIMH CIIOBaMH, TOBOPSIIUN HE SIBJISAETCS MCTOYHMKOM MH(OPMAIMH, a NEePBUYHBI UCTOYHHK ITIPH-
CYTCTBYET B IPEIIICCTBYIOMIEH eif KOMMYHUKAaTHUBHON CUTYyaIlMH, KOTOpas He BEIpakeHa B TeKkcTe. TakuMm o0pazom,
OCHOBHBIE PA3JIMYMS MEXAY CUTyallel CIyXOB M OOBIYHOM KOMMYHHMKATHBHOW CHTyaIlMel 3aKirodarorcs B: 1) po-
J1e601l Hazpy3Ke 2060pauje20; 2) xapakmepe Camol cumyayuu Ciyxoe no ee pekyppeHmHoCmu, mo echib OHa 6Mo-
PUUHA ¢ MOYKU 3peHUs NOpodIcOeHus: ungpopmayuuy, 3) kavecmee uUHGOpMayuu OMHOCUMENbHO ee 00CIMO8EPHOCU.
Heob6xonumo 100aBUTh, YTO B CUTYALIMH CIIyXOB OCOOCHHO CyuyecmeeHHol cmanogumcs 4) opuenmayus agmopa co-
00WeHUs HA CIYUAIOWe20 U Ha OeticmeumenbHoCmy. JIpyruMu clioBaMu, TOBOPSIIINME Kak Obl 3apaHee KOHCTPYyHpPYeT
CBOM BBICKa3bIBaHMs. B 3TOM CBA3M HCClen0OBAaTENN TaKXKE€ OTMEYAIOT, YTO 10 OTHOMIEHUIO K MHULUATOPY KOMMYHU-
KaTHBHOTO aKTa aJpecaT MOXeT BbIOpaTh no3uiuio 1) ciymatomero; 2) codbecenuuka; 3) kpuruka [4, c. 83]. Ecte-
CTBEHHO JIOIIYCTUTh, UTO B X0JI¢ KOMMYHUKAIUH aJpecaT MOXKET IONEPEMEHHO BBICTYNAaTh TO KPUTHKOM, TO IIPOCTO
co0eceTHUKOM WIIM BOOOIIE CTAHOBUTCS MACCHUBHBIM CIYHIAIOIIUM — 6Ce 3A6UCUM OM 3AUHMEPECcO8AHHOCU NO-
creone2o 8 npeomeme becedvl U OM €20 3aUHMEPECOBAHHOCIU 68 NPOOOJICeHUU duanozd. I OBOPSIIUN MOXKET TaKKe
YUUTBHIBATh M TPETHHX JIUII, O TIPHUCYTCTBUN KOTOPBIX OH 3HACT WM HE JlorajbiBacTcs. [lamor MoxeT ObITh aapeco-
BaH MMEHHO IACCHBHOMY CITYIIAIOMIEMY C LEJBIO MEpeaTh eMy HYKHYIO HH(QOPMAIHIO U MOOYANTH K ONpPENEIICH-
HBIM JIHCTBUSIM, HAaIlpUMEpP, PaclpoOCTPAHUTh CIyX Janblie. B CBS3W ¢ 3THM CTOMT OOpaTHThCA K HAOIIOACHHUAM
I'.T. Kimapka u T. b. KapicoHa o Tom, 9TO Tak Ha3bIBaeMBII «3CKU3 ayTUTOPHUN» BKIIIOYAeT B ceds: 1) ropopsiero;
2) y4acTHHKOB; 3) aJpecaToB, Ha KOTOPHIX HAINPaBICHO BHICKA3BIBAHUE TOBOPSIIETO; 4) CIyYaifHBIX CITyITAarOIIIX
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(overhearers), KOTOPBIX TOBOPSILUI HE HAMEPEBAJICS BKJIIOYATh B YUCIIO «IPUHUMAIOIINX Y4aCTHE», HO KOTOPBIC TEM
HE MEHEE €ro CIBIIIAT. DTH YeThIPe POJIH U ONPEIEIAIOTCs ToBOpsIMM. KOHCTpyHpYsl CBOe BBICKa3bIBaHUE JIOJDKHBIM
00pa3oM, TOBOPSIIKI MOKET COCOOCTBOBATh TOMY, 4TO Y CIIyYalHBIX CIYIIAOLUIMX (OPMHUPYIOTCS TIPABUIIbHBIC T'H-
MOTE3bl, HEMPABUIIbHBIE TMIIOTE3bl WK He (OPMUPYETCS] HUKAKHUX PENIeBAHTHBIX THIIOTE3. Takum 00pa3oM, roBOPSIIKi
MOET UMETh HaAMEPEHHsI KaK B OTHOILICHUH M3BECTHBIX, TAK M B OTHOIICHUH HEU3BECTHBIX CITyYalHBIX CIYIIAIOIIHX,
TIPU STOM €CTECTBEHHO, YTO BBIBOJBI CITyYaHHBIX CITYIIAOIIIX MOTYT OBITh WHOT/a BEPHBI, MHOTa HeT [3].

HyXHO NpU3HATh, YTO 6 CUMYAUUU CIYX08 6OIMONCHBL PA3ZHOOOPA3HbIE KOMOUHAUUU KOMMYHUKAMUGHBIX
ponei. Tak, nanpumep, no cay4aiiHoOMy Uiu poKOGOMY CHEUEHUIO 0OCMOAMENbCME 2080PAMMUIL MONCEM COOD-
Wums uHGOPpMAUUIO HE MOMY, KOMY OHA HA CAMOM Oejle A0Pecoeand, NOPoOIHCOas mem Camvim obicmpoe 0ab-
Hellwee pacnpocmpanenue uHGopmayuu u Hapywias Kpyz iuy, KOMmopslm oHa moxcem 0bimo nepedana. 30eco
6ydem ymecmuvim npueecmu npumep u3 noecwvl Lllexcnupa «Muozo wiyma usz nuuezoy («Much ado about nothingy):

1) Bene.What's he?

Beat. I am sure you know him well enough.

Bene. Not I, believe me.

Beat. Did he never make you laugh?

Bene. I pray you, what is he?

Beat. Why, he is the prince's jester: a very dull fool; only his gift is in devising impossible slanders: none but
libertines delight in him; and the commendation is not in his wit, but in his villany, for he both pleases men and an-
gers them, and then they laugh at him and beat him. I am sure he is in the fleet: [ would he had boarded me!

Bene. When I know the gentleman, I'll tell him what you say.

Beat. Do, do: he'll but break a comparison or two on me... [9, p. 124].

CuTyauust 3710CJIOBUS KaK YaCTHOTO CiIydasl MOPOXKIIEHHUS CIYXOB MPEICTaBJICHa, TPEkKAE BCETO, COOOLICHUEM,
B KOTOPOM OJIMH U3 KOMMYHHUKaHTOB (BeHeIMKT) AKCIUIMIUTHO BBIPaXKaeT CBOE HAMEPEHHE PACIPOCTPAHUTH TOJIBKO
YTO YCJBIMIAHHYI0 UM O HEM JK€ CaMOM HEraTMBHYIO MH(QOpMAIMIO (HalpuMep, O TOM, YTO OH Jypak, CIIOCOOHBIN
TOJIBKO Ha CIUIeTHH M JiecTh). [leBymika (beatpuue) He momo3pesaet, 4To nepea HeH cOOCTBEHHOI IEpCOHOM Haxo-
JUTCA OOBEKT ee ke KOMMEHTapHeB (IIEPCOHAXH MbEChl HaXOATCA Ha Mackapaze). B maHHOM ciryyae cirymaromuit
(BeHeTMKT) HAMEPEHHO BBOJUT B 3a0ITyKI€HHE COOECETHHUKA, IPECIIEAYsI CBOU KOPBICTHBIE LIEITH.

B pesynbrare uccnenoBaHus ObUIO BBISBICHO, YTO 6 HOIbUMUHCHIGE CIYUAe8 8 KOMMYHUKAMUBHOU CUmMYyayuu
CIIYX068 RPUHUMAIOM YUACHUE HECKOTILKO 4e/108€K, TIPH TOM OHHU MONEPEMEHHO BCTYMAIOT B JIMAJIOT, TO €CTh I10-
OUEPE/IHO SABJISIOTCS FOBOPSIIMMH U CIYIIAIOUMMA. QOHAKO NPU ONPEOEIEHHBIX 0OCMOAMENbCMEAX KOUUECH 80
KOMMYHUKAHMOG 6Ce dHce Modcem Oblmb ozpanuueno. 1103TOMy MMEET CMBICH BBIICIUTH CIECIYIONINE TPYIIIIbL:
1) KOMMYHHMKAaTHBHASI CUTYaIlMsl C JIBYMsI aKTUBHBIMH YYaCTHHKAMH; 2) KOMMYHUKATHBHAsI CUTYalusl ¢ ABYMsI aK-
TUBHBIMU Y4aCTHUKaMHU ¥ ACCUBHBIMU CIYIIAOIIUMU.

PaccMoTpum npumep, B KOTOPOM KOJIMUECTBO YYACTHUKOB OOLICHHS CBEJIEHO IO MUHHUMYyMa:

2) Pol. Marry, well bethought: 'Tis told me, he hath very oft of late Given private time to you, and you yourself
Have of your audience been most free and bounteous. If it be so, — as so 'tis put on me, And that in way of caution, —
I must tell you, You do not understand yourself so clearly As it behoves my daughter and your honour. What
is between you? give me up the truth.

Oph. He hath, my lord, of late made many tenders Of his affection to me.

Pol. Affection! pooh! you speak like a green girl, Unsifted in such perilous circumstance. Do you believe his ten-
ders, as you call them?

Oph .I do not know, my lord, what I should think [Ibidem, p. 875].

Cutyauus nepegadu ciyxa O pOMaHTHYECKUX OTHomieHHsx Mexnay Odenueld u ['amieroM penpe3eHTHpOBaHa
JIByMsI KOMMYHHKaHTaMH, & IMEHHO OTLIOM U J04epbio. McTouHuK nH(OpMAaLuK B TUANIOre yKa3aH, HO TOBOPAIINI
JIOMYCKAEeT, YTO MOJY4YCHHbIC CBEICHUS HE SBIISIFOTCS OCTOBEpHBIMH. KOIMYECTBO y4acTHHKOB OOLICHUS CBEICHO
JI0 MUHAMYMa, 9TO OOBSICHICTCS KOHPUOCHYUATbHBIM XapaKmepom 00cyKaaeMoi nHPOopMannu.

Janee mepeiinem k npumepy u3 mbechl «JBa Bepormnay (The two gentlemen of Verona), B KOTOPOM cumyayus
nepeoayu Ciyxo8 peanusyemcsi 6 NPUCYmMCmeUuL RACCUGHBIX CYUAIOUWUX:

3) Pro. I likewise hear that Valentine is dead.

Sil. And so suppose am I; for in his grave, assure thyself my love is buried.

Pro. Sweet lady, let me rake it from the earth... [Ibidem, p. 39].

Ipu pasrosope CunbBuu u [IpoTes 0 JOUmIEIIINX JO HUX CIIyXaX O CMEPTH HEKOTOPOTrO JIMLA MPUCYTCTBYET
Jxynus, nama u3 BepoHbl, HO OHa JIMIIb U3PEKa, IS YUTATEIsl, KOMMEHTUPYET OTBeThl [IpoTesi, He yuacTBys B UX
nngHOU Oecerie. B maHHOM ciydae ee mpHCyTCTBHE HE HECET CIIEIMaIbHON CMBICIIOBOI HArpy3KH, BMECTE C TEM OHA
MOJICen cmamb UCHOYHUKOM NOCIe0VIOWe20 PACHPOCmMpanerus uhdopmayuu.

Oco0bl1ii HHTEpeC B aCIeKTe U3y4YeHHs: KOMMYHUKATHBHOT'O TIOBEJCHHUS TOBOPSILETO U CIIYLIAIONIEr0 B CUTYalluu
CIIyXOB IPEACTABISIET CATYAUS MOPOKAEHHSI CJIYXOB, KOTOPAsi MOXKET OBbITh IPE/ICTABJICHA MM HE IPE/ICTaBIEeHA
B Tekcte. VIcXos U3 TOro, YTo CUTYalust MOPOXKICHUS CIIyXOB COCTOHUT U3 TPEX YUACTHHKOB: TOBOPSILIETO, CIyIIAr0-
mero (IMQTUHIOBBIE POJIN — peyb UET 00 aKTMBHBIX KOMMYHHKAaHTaX) U MAaCCUBHOI'O HMPUCYTCTBYIOIIETO CIIyIla-
TeJisl, KOTOPBI B MOCIEAYIOMEH CUTYaluH CIIyXOB UX PaclpoCTPaHsEeT U CTAHOBHUTCS TOBOPSIINM, — MOYKHO BBIJIE-
JIUTH CIEAYIOIINE CITydau:

1. AKTHBHbIC KOMMYHHKAHTBI 3HAIOT O MPUCYTCTBHH TPETHETO JIHIIA, HO Ul HUX HEBAXHO, OyaeT uadopmarus
nepeaBaThCsl AaNblIe WIK HET, TOITOMY COOOIIEHHE UMK HE KOpPEeKTUpyeTcs. TakuM oOpa3oMm, eciiu TPETHi city-
IIAFOIIMH CTAHET TOBOPSIINM, OH OyZeT 00JaaTh MOJTHEIM 00BEeMOM HH(OPMAIIHH.
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2. AKTHBHBIE KOMMYHUKAHTHI 3HAIOT O NPUCYTCTBHM TpeThero jnna. OJHAKO OHM HE XOTSAT IMOCIEIYIOIIETO
pacrpoctpaHeHusl HHPOPMAIMK U KOPPEKTHUPYIOT €€ C YUETOM HEeXKeNaTeJIbHOTO TPEThero npucyrcTBytomero. Cie-
JIOBaTEIbHO, TIPH MOCJIEAYONIeH epenade nHdopmanus OyJeT IMETh HCKaKCHHBIN BUI.

3. JlBa xomMmyHuKaHTa. OHM 3HAIOT O MPHCYTCTBHUH TPETHETO JIMIA ¥ KOHCTPYHPYIOT AWAJIOT C YYETOM TPETBHETO
MPHCYTCTBYIOIIETO C IENBI0 CIPOBOLMPOBATh €r0 Ha MOCIEAYIOILYIO mepenady uapopmarmi. OHH 3aBeoMO (OpMH-
PYIOT HCKa)XEHHYIO HH(OPMAINIO, KOTOPasi B MOCIIEAYIOIIEM 1 IIEPENACTCS B COOTBETCTBUH € 33yMKOH KOMMYHHKAHTOB.

4. JlBa KOMMYHHKaHTa HE 3HAIOT O IPUCYTCTBUN TPETHETO JHIA. B cuTyarmu, cocrosmei u3 IByX y4aCTHHKOB,
0 TPEThEM CIYIIAIOIEM HEW3BECTHO. I103TOMYy KOMMYHHKaTHBHOE ITOBEJCHNUE YJACTHHKOB OOIICHHS €CTECTBEHHO
u uHpOpMaIHs He IpeTepIieBacT HUKAKUX H3MEHEHUH.

[Mpoananusupyem crneayromuii npumep Tekcra u3 nbechl llekcrimpa «MHuoro myma u3 Hudero» (Much ado
about nothing):

4) D. John. I make all use of it, for I use it only. Who comes here?

Enter Borachio.

What news, Borachio?

Bora. I came yonder from a great supper: the prince, your brother, is royally entertained by Leonato, and I can
give you intelligence of an intended marriage.

D. John. Will it serve for any model to build mischief on? What is he for a fool that be-troths himself to unquietness?

Bora. Marry, it is your brother's right hand.

D. John. Who? the most exquisite Claudio?

Bora. Even he.

D. John. A proper squire! And who, and who?which way looks he?

Bora. Marry, on Hero, the daughter and heir of Leonato.

D.John. A very forward March-chick! How came you to this?

Bora. Being entertained for a perfumer, as [ was smoking a musty room, comes me the prince and Claudio, hand
in hand, in sad conference.: I whipt me behind the arras, and there heard it agreed upon that the prince should
woo Hero for himself, and having obtained her, give her to Count Claudio [Ibidem, p. 122].

B n1aHHOM OTpBIBKE penpe3eHTUPOBaHA CUTYAIMs PACIPOCTPaHEHUs ciIyXa. BMmecTe ¢ TeM B TEKCTE HKCIUIUIUTHO
TIpeJICTaBIIeHa U CUTYyalust NOpoxkaeHus ciyxa. [Ipubmmkennsiii Jlona Xyana bopauno crienmt coodmuts Jlony XyaHy
CBEXKHE HOBOCTH.

HoBocts 0 mpeacrosimeii cBaapbe kacaercst Knasnuo, koroporo lon XyaH CHIBHO HENONIOOIMBACT 3a YCIIEI-
HOCTh. bopauno CTaHOBUTCS NEPBOMCTOYHUKOM CIIyXa, TO €CThb OH HAXOAWTCSA K MCTOYHHUKY MH(popMmanuu Ommxe
BceX. Ero mo3uiuro ykperisieT To, 4To, MOCKOJIbKY OH HEMOCPEACTBEHHO NMPHCYTCTBOBAT IPH OOCYKAECHUH MaTpH-
MOHHUAJBHBIX TIaHOB KiaBano, Ui TOBOPSIIMX OH OCTaBajCs HEHAONIOAAeMbIM CIYIIAIONINM, TO €CTh MOCTYIIH-
BaromuM. MHage roBopsi, 00Cyskaast 9TO-TO, aKTUBHbIE KOMMYHHUKAHTbBI HE H3MEHSIN NH(OPMALHIO, 9TO CYIIECTBEH-
HO JUIsl COXPAHEHNUS IPaBIUBOCTH CBEIACHUH. MOKHO MPEAIONOXKHITh, YTO AUAJIOT NpHHIAa 1 Kiasauo Hocu mocta-
TOYHO KOH(HAECHINAIBHBIA XapaKTep W OHU HE CTalM OBl POJOIDKATh Oecemy, eciu Obl BCTpeTnnu noagasaoro Jlo-
Ha XyaHa. BHnManmne bopauno npusnexiio To, uro npuHn u KimaBamo o0cymanm 94To-TO Cephe3H0. ITO TaKKe MO-
TUBHPOBAJIO €T0 Ha MOACIYIINBaHue. T0 ecmb onpedeieHnas Manepa peuu maxice MOoACem nposoyuposams onpeoe-
JIeHHOe KOMMYHUKAMUSHOE nosedeHue, 8 OaHHOM CIyyae CKpulinoe noOCTyuueaHue.

B KauecTBe 3aKIIIOUEHHST M UCXO/s M3 JIMYHBIX HAaONIOICHUH B X0O/€ MCCIIEJ0BAHUS, MOXKHO OTMETHTH CJIEIyIO-
mee. B cuTyanuu ciyXxoB ciymaroniuid He MPOCTO SIBJISAETCS OJHMM M3 MOTEHIMAIBHBIX a/IpecaToB MH(pOpPMaIHH,
a B OosblLIeH MM MEHbBLIEH CTENEHU YK€ BOBJEUYECH B OMUCHIBAEMOE TOBOPSIINM COOBITHE, YTO JAET €My IOJIHOE
MIPaBO M OIIEHMBATH CIyXH, U MOJATBEPKAATh WM ONPOBEPraTh HENPOBEPEHHBIE HOBOCTH. KOMMYHHMKaTHBHBIN aHa-
JM3 CUTYallMH CIyXOB ITO3BOJIIET BBISBUTH Pa3IM4YHbIE KOMOMHAIMM, KOTJA CIyIIAIONINe B TOW WM MHOW Mepe
MIPUYACTHBI K 3apPOXKICHHUIO U MOTCHIMAIBHON Mepeade BO3MOXKHO HCKakKeHHOHW mHpopmarn. CTouT 0cobo mpu-
3HATh TOT (AKT, YTO ueMm Onudice CAYWAIoWUll Ui NOOCIYMUBAIOWUL K UCTNOYHUKY MAK HA3bIBAEMO20 CLyXd, memM
bonvule CIyxX HUBEIUPYEMCs NPU BO3MOICHOU nocredyioueli eco nepedate. OcoOBIH KOJTOPUT KOMMYHHUKAaTHBHOMN
CUTYyallMM BCET/AA NPHIACT HEABHOE IPUCYTCTBUE TPETHETO JHNA WM OOMaH TOBOPSINETO CIyMIAommM (Kak,
HarpuMep, B CUTYallMl C MacKoM), 4TO TaKKe CYLIECTBEHHO s (OpMHUPOBaHUS ClOXKeTHOH nuHuK. Kak mokaszan
Marepuall, Ha MOJCIYIIMBaHUE CIYIIAIOIIEr0 MOKET MOTHBHPOBATh JIaKe MPOCTO MaHepa pedyd KOMMYHHKAHTOB,
a He TOJIbKO CYry0o JIMYHBIA MHTEPEC U 331a4¥ KOMMYHHKAIIUH.
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LISTENERS AND AN EAVESDROPPER IN THE SITUATION OF GOSSIP

Ramantova Ol'ga Vyacheslavovna
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The article discusses the different roles and degree of activity of various participants of the communicative situation of gossip
(the creation and spreading) and the situation of eavesdropping. In this regard the author gives a brief overview of the already
developed theoretical positions about the personal characteristics and communicative behaviour of the addressee in general and
makes a number of observations in relation to the listener and the eavesdropper in the process of the spreading of insufficiently
confirmed information.
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V]IK 81'373.45

Cmamus noceawjena npobiemam uzyienus ucmopuieckou paszeonozuu. Hccaedyiomes ghpaseonozuneckue Kauiwbku,
npedcmasasowue coboll 3auMCmeo8anus u3z Qpanyysckoeo a3vika. Memyapnas nposza émopou nonosunvt XVIII 6.,
83AMas 6 Kavecmee UCMOYHUKA, Hecem Ha ceDe XapaKmepHblll A36IK0GOU OMNEYamoK dN0XU U Ompaxdcaem 0CHOG-
Hble MeHOeHYUU Pa3eumusl IUMepamypHozo sasvika. Ommeuennvle npoyeccyl JeKCUKO-CEMAHMUYecKo2o u gpazeo-
JI02UHeCK020 KaNbKUPOSAHUsi CHOCOOCMEYIOM QOPMUPOBAHUIO U YNOPAOOUUBAHUIO KOPNYCA PYCCKOU (Ppazeonouu.

Kniouegvie crosa u ¢pasvi: a36IKOBbIE KOHTAKTBI; PyCcCcKo-(paHity3ckas (hpa3eosorus; S36IKOBbIe TEHICHIUM; Qpa-
3€0JI0THIECKOE M CEMaHTHIECKOE KaIbKHUPOBAHHE; MEMYyapHbIE HCTOUHUKH; MPEATYIIKHHCKIHA EPHOL.

Penbkuna Haraabps CepreeBHa, K. GuIoN. H.
Pazanckuii cocyoapcmeennwiti ynusepcumem umenu C. A. Ecenuna
n.redkina@rsu.edu.ru

®OPMHUPOBAHUE PYCCKOM ®PA3EOQJIOTIUH O/ BIUSAHUEM ®PAHITY3CKOI'O SI3BIKA
(HA MATEPHAJIE «BAIIMCOK» XVIII B.)

BbI60Op TEMBI HACTOSIIETO MCCIEIOBAaHHUSA M IOCTAHOBKA €r0 MPOOIEeMBbl 00YCIIOBICHBI CTPEMIICHUEM MOKA3aTh
POJIb MEMyapHBIX HCTOYHHMKOB B 00Opa3oBaHUM ()pa3eoIOTHUECKON CHCTEMBI U ONPEEIUTh OCHOBHBIC IPOLECCHI,
MOBIIUSIBILINE HA €€ CTAHOBJICHHE B INTEPATYPHOM SI3BIKE.

OOBEKTOM PacCMOTPEHUS B JAaHHOM CTaTbe SABJISIETCS pycckas ppaseosiorus GpaHIly3CKOTO IPOUCXOXKICHNUS, U3~
BIIEYCHHAS U3 MeMyapoB BTopoii 1mosioBUHBI X VIII B. OCHOBHBIM MaTepHaIIOM JIJISl U3YUEHUS TIOCTYKIJI CIICTYFOIINI
nucrouHuk: «KusHp u npukitoyenust Aunpest bonoroa, onvcaHHble caMuM UM JUIsi CBOMX MOTOMKOBY (1738-1795).
B kadecTBe HOMOJHHUTENBHBIX UCTOYHUKOB OBbLIM IpHBIcUeHbI « COOCTBEHHOPYYHBIC 3alIMCKH MMIEpaTpuIbl Exa-
tepunbl [I» u «3anucku. 1743-1810» E. P. TamkoBoii [4; 6; 9].

Jlexcuko-¢pazeonsornieckas U B HEKOTOPOH CTETIEHH IpaMMaTHYECKasl CUCTEMa f3bIKa KaK HallMOHAIbHOE JO-
CTOSIHUE COXPaHsET yCTOMUUBBIEC BBIPAXKEHUS, IIEPEIISAINe B «MHOE “A3bIKOBOE COCTOSHUE B IEPBO3AaHHOM BHE
WIN C HE3HAYUTENbHBIMH HW3MEHEHHSIMH, Yallle BCETO O3HAYABIIMMHU NPHOOPETCHHUE HEHTPATbHBIMU E€IUHUIAMU
JKCIIPECCUBHBIX KauecTB» [8, c. 46].

Jlo cux mop JIMHTBHCTHYECKas HayKa HE pacrojiaraeT JOCTAaTOYHBIMU JAaHHBIMH 00 MCTOPHYECKHX TCHICHIIMAX,
KOTOpBIE OINpeessioT (hopMHUpOBaHue (pa3eooruueckoii cucteMsl s3bika. Eme B. A. ApxaHrenbckum Oblia 3asB-
JIeHa BXHOCTH TMaXPOHUYECKOTO ACIEKTa MCCIEIOBAHUS (Pa3eoIOTHIecKOro COCTaBa, 3aKOHOMEPHOCTEH ero pas3-
BUTHS U (YHKIIHOHUPOBAHUS B PYCCKOM si3bIKe ¢ X1 B. Mo HacTosmiee Bpems [1].

[MeTpoBckas smoxa ¢ ee KapIUHAIBHBIMH IPeoOpa3oBaHUsIMH B OOJBLUIMHCTBE cep )KU3HH HOBJIEKIA 32 cO00H
1 Ka4eCTBEHHBIC TIEPEMEHBI B 00JIACTH JINTEPATYPHOTO SA3bIKa, IPU CTAHOBJIEHHH KOTOPOTO B TEUYCHUE BEKA TOT HIIN
MHOM 3amajHbIi A3bIK OKA3bIBAJICS HA BepuIMHE BiusHUsL. Bo Bropoi momosune X VIII B. (panily3ckuil 361K, cMe-
HSSI HEMEIKHMH, CTal HEeoOXOJUMBIM KPHUTEpHEM IPHOOIICHHS PYCCKOTO Hapojaa K €BPONEHCKON IUBHMIM3AINH,
YTO CIIOCOOCTBOBAJIO ITyOOKOMY U INIOJOTBOPHOMY B3aMMOJAEHCTBHIO JBYX SI3BIKOBBIX CHCTEM.

Cpeny MCTOYHUKOB TTOTIONTHEHHS (pa3eosornIeckoro (poHaa pycckoro s3blka (paHIy3ckas (pazeonorus 3aHu-
MaeT He IociefHee MecTo. BimsHne ¢paHIly3cKOro si3blKa «BBIPa3HIOCH B OCHOBHOM B IPOLECCaX JIGKCHIECKOTO
(ceMaHTH4ecKOro) U (hpa3eosorHIecKoro KaubKupoBanus» [7, ¢. 9]. Memyapnas nuteparypa XVIII B. B noxHON Me-
pe OTpakaeT Te TEHICHIMH SI3IKOBOTO 3aMMCTBOBAHHMS, KOTOPBIE 0003HAYMIINCH B A3BIKE JIOMYIIKHHCKOTO TIEPHUOA.

Yka3biBasi PUEMbI U IIPUHIMIIBI CMEIICHHUsI PYCCKOTo si3bIKa ¢ (paniy3ckuM si3pikoM B X VIII B., B. B. Bunorpanos
pa3iJall HECKOJIBKO SIBJICHMI: 1) ceMaHTHYeCcKOe MPUCIIOCA0INBaHUE PYCCKHUX CIIOB K COOTBETCTBYIOIINM (hpaHITy3-
CKUM; 2) KaJbKHPOBAaHNE KaK UICTOYHHK MOTMOJHEHHUS 3CTETUYECKOTO U IMTEPATYPHOTO cioBaps u ap. [5, ¢. 177-191].

PaccmaTpuBasi H3BJIEUEHHbBIE U3 MEMYapHBIX HCTOYHHKOB ()Pa3eoIOTU3MBbl C TOUKH 3PEHUS CTPYKTYPBI U JIEKCH-
YEeCKOro COCTaBa, OTMETHM COOTBETCTBHE OOJBLIEH YacTH YCTOHYMBBIX OOOPOTOB OA3MCHBIM MOJEINSIM PYCCKOM
¢pazeonorun. [Ipn 3TOM THONMyKambKH, COCTAaBISAIOIINE ITOJIOBHHY S3BIKOBOTO MaTepHana, IPEICTaBIAIOT COO0H
(pazeosornuecKre eTUHUIBI, YaCTh KOMIIOHEHTOB KOTOPBIX MEPEBE/ICHA, 4 YaCTh 3aMMCTBOBaHa Oe3 IepeBo/a.

IMockonbKy KOMMYHHKAaTHBHOE 3Ha4deHHE (hPa3eoorn3Ma OTpPaHHUYMBACT €r0 ()yHKIHMOHAIBHOCTb, TO TOUYHBIC
(paseonoruyeckue KalibKu co CTPYKTYPOH IPEUIOKEeHUs €AMHUYHBI B TEKCTaX MeMyapoB: Kakas myxa e2o ykycuna?
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